NYOMTATOTT SZERTARTASKONYVEINK A ROMAI
RITUALE BEHOZATALAIG.!

RATH GYOREYTHL.

A fenmaradt hazai kdnyvjegyzékekben és egyéb irott emlé-
kekben a szertartaskonyveket, melyek a nyilvanos isteni tiszteleten
kivil kiszolgaltatando szentségeket és szentelményeket targyazzak,
a romai rituale behozatalaig kiilonhozé elnevezések alatt talaljuk.
De ezek targyukra nézve is eltérnek egymastol, a mennyiben egy-
fel6l tobbnyire a szentségeknek csak egy részére szoritkoznak,
masfel6l pedig oly szertartasokra is kiterjednek, a melyekre vonat-
koz6 utasitisok jelenben a misekonyvek keretébe tartoznak.

Az ilynemii legrégibb onallé szertartaskonyvek a keresztelés
rendjének szabalyozasara szoritkozvan, «Baptisterium> név alatt
fordulnak el6.? Igy szent Istvan adomanylevelében, melyet a pécs-
varadi benczés monostor alapitisa alkalmabol 1015-ben kibo-
csalott, 33 ajandékozott egyhazi keézirat kozott 2, a szentmartoni
apatsag kincseit és vagyonat tartalmazo 1093-dik évi sszeirdshan
pedig 70 konyvv kozott 4 Baptisteriumrol torténik emlités.®

! Ezen kozlemény mutalviny szerz6nek egy nagyobb tanulményahol,
melyet sajat konyvtaranak ritkasigair6l ir. A czikk, Danké Jozsef folyo-
iratunkban megjelent, hasonl6 tartalma czikkének kiegészit§ részét képezi, s
mert bibliographiai és mfiivelGdéstorténeti szemponthdl sok ujat és ismeretlent
tartalmaz, ezért azt egész terjedelmében adjuk. Szerk.

? Ekként értelmezi a Baptisterium elnevezést Du Cange, (Glossarium.
581. L) és Szvorényi, (Amoenitates II. 55. 1.); Zaccaria, (Bibliotheca ritualis
I. 157. 1), azonban hozzateszi, hogy az alatt néha az egész Rituale értendd ;
de ily tagabb értelmezésnek ugy hiszem, csak a kés6bbi id6kben lehet helye.

3 Fejér, Cod. dipl. I k. 301. 1. ; Koller, Hist. episc. Quinqueeccl. L. k. 79. 1.

Magyar Kényv-Szemle, 1890. 12
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A IV, Laszlo uralkodasa alatt 1279 vagy 1280-ban tartott
budai zsinat hatarozatainak 42-dik szakaszabol kitiinik, hogy mar
ekkor nemcsak a keresztséget, hanem az utols6 kenetet s egyéb
hasonlé szertartasokat is szabalyozé «Manuale» czimt szerkony-
vek voltak hasznalatban, és a «<presbyteri parochiales» azoknak
tartdsara koteleztettek.! Ily manualékkal talalkozunk azutan a
a veszprémi kaptalannak a XV. szazad els6 felébol szarmazo,”
valamint a kolosmonostori konventnek 1427-dik, a kaplonyi egy-
haznak 1444-ik ¢és a szent Mariarol czimzett bulesi egyhaznak
1471-ik évi kdnyvjegyzékeiben.®

Budai Mihaly az 1311. év korill készilt ama csinos kidlli-
tdsu s most a nemzeti miizeum konyvtaraban 6rzott ismert codexét,
mely a viragvasarnapjan, nagypénteken, nagyszombaton, a husvéti
szenteléseknel, a feltamadaskor, hamvazo szerdan, az utolsé kenet-
nél s a temetésnél stb. kovetends szertartasokat tartalmazza, a
colophonban «Agenda»-nak nevezi. Hasonlo természetiinek tekint-
het6 a Pray-codexnek az eme szertartdsokat targyazé része is.
A pozsonyi kaptalan 1425. évi konyvjegyzékében szintén fel van
emlitve egy Agenda ecclesiae;* mig a bartfai Sz.-Egyed templom-
nak egyik régi leltara <IlI Agenda» tételt tartalmaz.®

Egyébirant kézirati magyar agendanak létezését a halotti
beszéd és konvorgésen felill tanusitja Geréb Laszlo erdélyl plispok-
nek egyhazmegyéje fels6 és als6 papsagahoz Pozsonybodl 1478-dik
évi februar ho 16-an (Dominica Reminiscere) intézett rendelete.
E szerint az erdélyi részeknek Matyas kirdly mellett levé kovetei
ismételten megkeresték a piispokot annak elrendelése irdnt, hogy
az el6dei alatt divott szokasnak megfeleléleg a keresztelés, bérma-
las, s a hazassagkotés szentsége a keresztény hiveknek a haza
nyelvén szolgaltattassék ki. Ennek, valamint a kiralynak kifejezett
ohajtasa folytan ezirant az orszag fGpapjaival kozelebb targyalvan:

! Wenzel, Monumenta, VL k. 41. 1. <M. K.-Szemle» 1878, évf. 168. 1.

? Lasd a <M. Konyv-Szemle» 1885. 137—155. lapjain kozolt inventa-
riumot, melynek egy tétele kovetkezdleg szol: Item quinque libri Manua-
lium, tres madores, et duo minores, qui inproprie dicuntur Manuales,
quta habent wmixtim ommnes consecrationes el alia mulia.

# «M. Konyv-Szemles, 1889. évf. 89. 1880. 183. és 1883. 68. 1

* «Uj Magyar Museum», 1856. évf. 170. 1.

& Abel Jend : <A bartfai Sz.-Egyed templom konyvtaranak torténetes 24. 1.
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a fenforgo kérelemnek és oOhajtasnak nyomban eleget tett volna,
ha az a koérilmény nem gatolna, mikép az dltalanos szent zsinat
altal behozott <Agemdarum parochialium» puspokileg helyben-
hagyott magyar forditasa nem létezik. Tudvalevéleg pedig a rémai
szentegyhaz kebelében tamadt szakadasok legnagyobb részben a
szent canonok rossz értelmezéséb6l és forditasabol keletkeztek.
Meghagyja tehat testvéreinek, egyhazmegyéje papsaganak: kiildje-
nek ki korikbol egy-két tarsat, kik a forditast eszkozoljék, s a
befejezett miivet neki visszatérte utan megvizsgalas és jovahagyas
végett mutassak be.!

Hogy nalunk a piispokok és papok altal eszkdzlends aldasokat
tartalmazo szertartaskonyvek: Lébréi benedictionales,® hasznalat-
ban voltak, igazolja a zagrabi kaptalannak egy XV. szdzadbeli konyv-
lajstroma,® valamint a veszprémi kaptalannak mar idézett leltara.

Veégul sorozatunkban beillesztheté az 1477-dik évi bartfai
szamadasokban érintett Orationale, a mennyiben abba bizonyara
oly oratiok is fel voltak véve, melyek a szentségek kiszolgaltata-
sanal alkalmaztatnak.*

Hozzatehetem még, hogy Telegdi Miklosnak, az 1586-ban
elhalt péesi pispoknek konyvtaraban egy-egy Sacerdotale, Manuale
parochiale, Agenda és Obsequiale is létezett, mely munkakra
valoszintileg az Ordinarius kiaddsanal volt sziiksége.®

A mi nyomtatott szertartaskonyveinket illeti, a melyeknek
ismertetését ezittal czélomul sajatlag tfiztem ki, azok a folvett s
€pen egy szazadra terjeds idoszak alatt elébb Obsequiale vagy
Baptismale, és utobb Agenda czimmel kerilltek forgalomba.®

1 Elgszér adta ki K. A. «Nachlese auf dem Felde der ungarischen und
siebenbiirgischen Geschichte» czimii munkajaban a gyulafehérvari Batthydny-
codex utan.

2 L. Du Cange Glossariumaban a Benedictionalis definitiéjat.

8 «M. K.-Szemle»> 1880. évf. 363—368. 1.

4 Abel idézett munkéja, 18. 1. S

5 «M. K.-Szemle» 1880. évf. 48. 1. 202—205. szdm. Du Cange szerint a
Sacerdotalis oly kényv, «in quo ritusad sacerdotem pertinentes continentur,
recentiori Rituali copiosior».

6 En itt szertartaskonyvek alatt csak a Ritualéval ugyanazonos ter-
mészetieket ériem, s jelen tanulmdnyom csak ezekre szoritkozik. Nem terjed
ki tehdt az Ordinariusokra, illetve Directoriumokra, melyeket kiillonben Danko6
Jozsefnek a «M. K.-Szemle» 1888. folyamaban megjelent jeles értekezése
(105-—139. 1.) alaposan és kimeritGen tirgyal.

12%




166 Nyomtatott szertartdskdnyveink a rémai Rituale behozataldig.

Sikeriilt pedig ezeknek kovetkezd kiadasait megdllapitanom :

Az elsé kiadds nyomatott Niirnbergben 1496-ban. Elso levele
iires s czimlapja nines.

2% 1. Incipit obsequiale seu baptismale secundum chorum
alme ecclesie Strigoniensis.

Initium sancti evangelii secundum Johannem. Utobb még
ugyanazon lapon :

Sequitur exorcismus salis et aque diebus dominicis per totum
annum.

32 |. Ordo benedictionis nubentium, precipue quando fit
cum solennitate.

4#. 1. Copula super viduas.

4", 1. Introductio sponsae novae post nuptias.

5" 1. Incipit catechismus puerorum.

92, |. Introductio mulieris post partum.

10" 1. Sequitur ordo ad inungendum infirmos.

16°. 1. Sequitur Recommendatio animae, quando iam prope
est morti.

18%. 1. Tunc aspergatur aqua benedicta, et thurificetur, et
ad ecclesiam portetur.

256" 1. In die Paschae Benedictio carnium. Benedictio super
carnes avium.

26*. 1. Ovorum, caseorum, ad quevis, ad omnia benedictio.

26P. 1. Segetum consecratio in die sancti Marci evangelistae.

29, 1. Benedictio pabuli seu avenae in die sancti Stephani
protomartyris.

30*. 1. Benedictio vini seu amoris S. Johannis tertio die post
domini nativitatem.

312, 1. Benedictio baculorum et capsellarum pro peregrinis.

332. 1. In reversione peregrinorum. Benedictio novi panis.

33P. 1. Benedictio uvae seu novae fabae, pomorum benedlctlo
benedictio ad vasa nova, benedictio novae domus.

34b,1. Oratio dominica. Symbolum. Sequuntur decem praecepta.

35* 1. Septem peccata mortalia. Quinque sensus corporis,
iidem de anima. Peccata clamantia in coelum. Peccata in spiritum
sanctum. Peccata aliena.

350, 1. Septem sacramenta. Sex opera misericordiae. Septem
dona spiritus sancti. Circumstantiae peccatorum.



Réth Gyorgytél. 167

36* 1. Ordo in purificatione sanctae Mariae.
382 1. In capite jejunii. Exorcismus cinerum.,
392 1. Ordo in die ramis palmarum.

42° 1, In coena domini.

43", 1. Ordo in parasceves.

45*, 1. Ordo in sancto Sabbato.

482, In assumptione beatae Mariae virginis.

Colophon : Obsequialium benedictionum opus eximium.
Impensis ac industria Georgid Stuchs de Sultzpach, Civis
Nurnbergensis, magna cum diligentia : fideliorique studio emen-
datum, secundum Ordinarium ac Rubricas Alme Strigonien-
sés EHcclesie caractere meliori impressum, Anno a nativitale
Christi MCCCCXCVL kalendas Novembris 1X. findt feliciter.

48P. levél Ures.

8-rét. Ergs fehér papirja koronat abrazolo vizjegyet tiintet
fel. Apr6 got bettik, 48 szamozatlan levél custosok nélkil, a-—f
signaturaval, laponként 32 sorral. A fejezetek, imadsagok, zsolta-
rok és evangeliumok kezd6betiii, valamint a szovegben el6fordulo
keresztjelek vords szinnel vannak nyomva.

Jelen kiadds nemcsak semminemi kiilfoldi bibliographiai
munkaban nincs felemlitve, hanem a hazai egyhaztorténeti iroda-
lomban is ismeretlen s a szertartasos konyvekkel kiilonosen fog-
lalkozott ir¢ink, jelesiii Knauz Nandor és Danko Jozsef kivalo
szakferfiak el6tt is ismeretlen maradt.

Egvetlen ekkorig ismert példanyat konyvtaramban 6rzom.
Az széles lapszéll, s igen jol van megtartva, Kotése egykoru csu-
pasz fatabla seriilt bérhattal és kozepén egy rézkapocs nyomdaval.
Konyvészeti leirasat elészor kozoltem a «M. Konyv-Szemle» 1888-ki
folyamaban ; s most csak a sorozat teljessége végett adom ismét.

A fentebbi colophon tartalmabél nem alaptalanul kovetkez-
tethetd, hogy az esztergomi Obsequiale-nek jelen kiadasat mar egy
masik elézte meg, s hogy a misekonyvek fényes kiallitasa altal
hiressé¢ valt nyomdasz Stuchs (Stiichs, Stochs, Stochs) Gyorgy a
konyvet csak ujbol adta ki javitva és jobb betiikkel nyomtatva.

Mindazonaltal én inkabb vagyok hajlandé azt az értelmezést
elfogadni, mikép a nyomtatas gondosan helyesbitett kézirati sziveg
utan s altalaban véve jobb betlikkel eszkozoltetett. Jelen kiadast

1
1
1
40%, 1. Exorcismus florum et frondium.
1
1
1
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tehat mindaddig, mig egy korabbinak példanya tényleg napvilagra
nem keriil, az ismert els6nek kell tartanom; s pedig azért is,
mert az ugyanazon évben ugyanazon nyomdasznal megjelent
esztergomi Ordinarius szintén editio princepsnek van elismerve.

Mdsodik kiaddsa megjelent Bécsben 1500-han. Czime vorssen
nyomva: Baplismale Strigoniense; ez alatt a magyar czimer.
A czimlevél h. lapjan tartalomjegyzék. Az els§ szamozott levél
kezd6dik : Incipit obsequiale seu baptlismale secundum chorum
almae ecclesiae Strigoniensis. Colophonja voros betiikkel: ITm-
pressuin cura et expensis Joannis Herlzog Civis DBudensis:
sub suo signo: in inclyta urbe Vinena (igy) per impressorem
Joannem Winterburg MD. Seculari. Ezutan Hertzog jelvénye.
4-rét, a szoveg vastag nagy, a versek kisebb got bettikkel nyom-
tatva; 1 szamozatlan, 71 szamozott levél, a—il11l signaturaval
Elszor ismertette Mayer a zwettl-i cziszterczita-monostor kényvtara-
nak példanya utan.

Eme kiadasnak kiilonos érdeket kélesonéz az a koriilmény,
hogy Hertzog Janos személyében oly budai konyvarussal ismertet
meg, a kinek létezésérsl el6zbleg nem volt tudomasunk.

Az emlitett egyetlen példany, mint a tulajdonos monostor
konyvtarnokatol értesiiltem, id6kozben eltévedt, s igy annak sze-
mélyes megvizsgalasa iranti lépéseim sikertelenek maradtak.

A harmadik kiadds Velenczében jelent meg 1501-ben, a
nyomdasz kijelolése nélkiil. Vorosen nyomtatott colophonja igy szol :

Obsequialium benedictionum opus exémium Impensis
Joannis Paep librarii, Budensis civis. Veneliis magna cum
diligentia, fideliorique studio emendalum, secundum ordinaria
ac rubricas alme strigoniensis ecclesie caractere meliori im-
pressum. Anno a nativitate Christé MCCCCCL 111. idus Julii.

8-rét, a szoveg nagyobb, a versek kisebb got bettkkel, s
pedig ugy mint az els6 kiadasnal, részenként vordsen nyomva.
Az elsé 16 levél szamozva van, a tobbi 50 szamozatlan, — 66
levél, a—h signaturaval custosok nélkil; az elsé 7 ternio all egyen-
ként 8, az utols6 10 levélbsl. Elgszor emlité fel Ballagi Aladar a
Konyv-Szemlében, részletes konyvészeti leiras nélkiil, a csiksomlyoi
szent ferenczrendi zarda konyvtaraban talalt egyetlen példany utdn.
Eme példany azonban, melyet a tulajdonos zarda fonokének szives-
sége kovetkeztében személyesen megvizsgalhattam, csonka. Kl
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a IV-el jelslt levéllel kezd6dvén, hianyzik a czim és a kovetkezs
két, tovabba a 6. 7. és 17-ik, Osszesen hat levél. Maga a kiadas
az utols6 el6tti lap végss, s a rakovetkezd legelsG sorat kivéve
a lapbeosztas tekintetében is az ezutan ismertetends 1508-diki ki-
adéssal teljesen megegyez. S6t a hasznalt betiik ugyanazonossaga-
bol biztosan kovetkeztethets, hogy szintén a florenczi szarmazasi
Lucas Antonius de Giunta velenczei nyomdajabol keriilt ki.

Megjegyzem még, hogy a most leirt példany préselt borrel
bevont fatablakban, az 1509-iki esztergomi Ordinarius czimlaptalan
példanyaval dssze van kotve. Elsé tablajan a XVI. szazad els6
negyedére vallo irdssal olvashato: «Ez a konyv Kachyo Istvdné
Sofalvdin ; Kachyo Antal fidé ez a konyv;» valamint egy ugyan-
azon kéztdl ereds, de elmosodott magyar nyelvii ima. Az els§
nyomtatott lapon lathaté (6ljegyzés szerint pedig eme példany
a csiki klastrom tulajdonaba keriilt 1664-hen. Az elélapja: Intro-
ductio mortuarum mulierum, quando portatur ad ecclesiam
anle fores ecclesiae, — tovabba az utolsé levél b. lapja: Con-
secratio timiamalum czimmel szintén XVI. szazadbeli irdssal
tartalmazza az e két szentelménynél kovetendd szertartasokat.

A negyedik kiadds megjelent Velenczében 1508-ban. Czime
voros betiikkel nyomva: Obsequiale seuw baptismale secundum
chorum alme ecclesie Strigoniensis. A czimlap fels részét el-
foglalja négyszogletii keretben a piispoki siiveggel fedett Szent
Adalbertnek azon fametszetli képe, melyet az 1509-iki esztergomi
Ordinarius is czimkeépiil tiintet fel, s mely alatt egy kereszttel
elvalasztott 1 és P kezddket tartalmazo kornek két oldalan olvas-
suk a kiadé Johannis Paep libraréi Budensis nevét. A czim-
levél tulso lapjat elfoglalja a tartalomjegyzék. Colophon: Obsequia-
lium benedictionum opus eximium impensis Joannis FPaep
librarii, civis Budensis. Veneliis per Lucam Antonium de
giunta florentinum impressum, magnaque ac fidelior: studio
emendatum, secundum ordinarium et rubricus alme Strigowi-
ensis ecclesie, caractere meliori impressum. Anno a nativitate
Christe MCCCCCVIIL quarto nonas martii.

8-rét; a czimlevéllel egyiitt 66 szamozatlan levél, melynek
utolséjan a LXV. szam tévesen ismételtetik ; a-—h signaturaval, cus-
tosok nélkiil. Nyomdaszati kiallitdsa, mint emlitém, teljesen egyenld
a megeldzd kiadassal.
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Jelen kiadas tudtommal még sehol sem volt ismertetve.! Szé-
pen megtartott, tudtommal egyetlen teljes példanyat, mely szintén
az 1509-iki esztergomi Ordinariusnak és pedig teljes példanydval
egyidejii préselt bortablaba van bekotve, Keszthelyen a Festetich-
konyvtar 6rzi, s annak altalam valé megvizsgalasat a tulajdonos
grof Festetich Taszilé nemeslelkii el6zékenysége tette lehetdvé.
Az utolso levélnek iires b. lapjan bejegyezte magat egyik el6bbeni
tulajdonosa: Hunc librum possidet Andreas Makfalvi con-
cionator Kalasztekiensis. Anno 1600 ; az Ordinarius czimlap-
jara vezetett feljegyzés szerint pedig a példany 1655-ben az ung-
vari jezsuita-collegium tulajdonaba keriilt. Annak végén kiilon
levélen talalunk még kézirati utasitast a kovetkezo két szentelmény
irant, n. m.: Quando mulier mortua introducitur, és Benedictio
virgae in die innocentium. S ezutan olvassuk eme bejegyzést:
Andreas Bagossy spoliatus est a latronibus in nemore Dio-
sodiensi a. d. 1600.

Ekként abban a szerencsés helyzetben vagyok, hogy Paep
Janos budai konyvarus kiadoi-tizletének két ismeretlen czikkét, s
a ritka 1509-iki esztergomi ordinariusnak két hasonlokép nem
ismert példanyat bemutathassam.

Az otodik Kiadds megjelent Velenczében 15256-ben. Czime
voros bettikkel : Obsequiale seu baptismale secundum chorum
almme ecclesie Strigoniensis Alatta diszes fametszet, a mely a
tréonon 1l6 sz. Mariat, karjan a kisdeddel abrazolja, a mint ezt
egy papa és egy koronat visels kiraly kiséretiik élén, a tron mellett
jobbrol és balrél térdelve, imadjak. Ez alatt olvassuk a kiado
Michael Prischwitz librarius Budensis nevél. A czimlevél tulsé
lapjan a tartalomjegyzek foglaltatik. Colophon: Anno salutis 1525
Venetiis excussum in aedibus Petri Liechtenstein mandato
Michaelis Prischwitz librarii Budensis.

8-rét, 66 szamozott level, a—h signaturaval, custosok nélkiil
Nyomdaszati beosztasa egvezé a megeléz6 két kiadaséval, s6t ugy
latszik, hogy nyomdasza, Liechtenstein, az amazoknal alkalmazott
betiiket is utanmetszette. E kiadast emliti Horvath Istvan fen-
maradt kézirataiban és gr. Kemény Jozsef Térténelmi és irodalmi

! Ennek létezésére a M. Konyv-Szemle szerkeszt6je Csontosi Janos ur
volt szives figyelmeztetni.
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kalaszok 46. 1, ugy Knauz <Régi szertarlaskonyveink» czimii érte-
kezésében 11. sz. a. (Magyar Sion V. 14. 1) Egyetlen ismert pél-
danvat birja az egyetemi konyvtar, mely a czimlapon olvashato
foljegyzés szerint elébb grof Nadasdy Ferencz tulajdonat képezte.

A hatodik kiadds czime: «Ordo el ritus sanctae metro-
politane Lcclesie Strigoniensis, quibus parochi et alii ani-
marum Pastores in Ecclesiis suis uti debent. Viennae Austriae
in_ aedibus collegit caesarei societatis Jesu Anno MDLX.
A vordsen nyomott czimet kettévalasztja egy durva fametszet,
mely a szent léleknek leszallasat az apostolokra abrazolja. 4-rét,
76 szamozott levél. El6l: czim, el6sz6, Olah Miklés esztergomi
érseknek Lautensack H. S. monogrammjaval ellatott arczképe réz-
metszetben, naptar s idGszamitas, 12 szamozatlan levél ; — a végén
tinnepek naptara, mely a 76-ik szamozott levél tulsé lapjan kez-
dédik, 7 szamozatlan lap.

E szertartas-konyvet ujabban leirta Knauz a régi szertartds-
konyvekrsl irt értekezésében 12. sz, a. és Mayer szintén mar
idézett konyvészeti munkaja 95. lapjan.

A czim hatlapjan négy rendd vers foglaltatik, melyeket a
kiado érsek arczképére 6 maga, gy Bona Gyorgy, Listhy Sebestyén
és Istvanffy Miklos irtak. Ezek kozill az els Olahnak «Catholicae
Religionis praecipua quaedam capita» czimi munkdjihoz csatolt
arczképe alatt is olvashato, az utolsé6t pedig Knauz fentebbi
értekezésében mar kozzétette. A masik kett§ kovetkezoleg szol:

Aliud Georgii Bonae.

Si quis es, Olahi qui jam praeconia famae,
Audieris, tamen hunc ipse videre cupis,

Aspice, quam docta cernis pictam arte tabellam,
Praesulis illius talis imago fuit.

Aliud Sebastiani Listhis.
Internam veluti speciem demonstrat imago
Virtutum, et famam tollit ad astra piam.
Siec quoque nativo facies expressa colore,
Pictoris digitis conspicienda datur.
Scilicet externae facies subjecta figurae
Praeceptis animae debet esse suae.
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Az Ordo et ritus masodik levelén kezd6dik az esztergomi
féegyhazmegye hatésaga ala kozvetlenul vagy kozvetve tartozo
plebanosokhoz és egyhazi férfiakhoz Nagy-Szombatbol 1560.
szeptember hé ‘1-sején intézett el6szé. Ebben az érsek kiemeli,
hogy az eretnekek szdmtalan tévelygéseik becsempészésen feliil
a katholika egyhaznak dicséretre mélt6 hagyomanyos szertar-
tasait s a szent atyak intézményeit is gonosz mdédon részint
felforgattak, rvészint egészen. eltéroliék. E bajok orvoslasa és torek-
véseik meghiusitiasa végett mar eddig is, mint hiszi, némi sikerrel
idvos intézkedéseket tett. Most pedig ujolag kinyomatni rendelte
e konyvet, melyet az eretnekek romlott tana mdar szdmos helyen
hatalyon kivill helyezett. Ez szabalyzatot tartalmaz, a mihez a
plebanosoknak és mas papoknak hizonyos szentségek kiszolgalta-
tasanal és szertartasok végzésénél a régi atyak és elédeik hagyo-
manyahoz kell alkalmazkodniok. Miért is mindnyajuknak s jelesiil
mindenkinek, kinek ez a levele tudomasara jut, meghagyja, hogy
az 0Os6k altal minden id6ben s nem csak egyhdzmegyéjében,
hanem mas helyen is mindeniitt alkalmazott eme kényvet, — mely
az eretnekek veszedelmes befolyasa folytan annyira kiment a
hasznalatbhol, hogy a legtobb lelkész tobbé annak nevét sem ismeri,
— mint egyediil helyes szabalyt iranyadonak tartsak s ne fogad-
janak el semmi mast, és mindenekben eme konyv utmutatasa
szerint cselekedjenek; ha pedig eddig valami mast hasznaltak
volna, azt azontil vessék el az excommunicatio biintetésének
terhe alatt.

Az els§ szamozott levél elé eltéréleg a f6czimt6l ugyanazon
felirat van helyezve, mint a megel6z6 kiadasoknal, u. m. Incipit
Obsequiale seu Baptismale.

Jelen kiadasbol tudtommal egy-egy példanyt bir az eszter-
gomi foegyhaz, az egri érsekség, a gy6ri kdptalan, a pozsonyi és
gyongyosi ferenczrendiek, a nemzeti muzeum, a bécsi skétok s a
voraui monostor kényvtara, valamint a linczi cs. Kkir. nyilvanos
kényvtar.

Olah az Obsequiale-nak eme uj kiadasat, mint fentebb ismer-
tetett eldszavaban leplezetleniil nyilvanitja, az ellenreformatié egyik
tényezdjeként kivanvan felhasznalni, példanyait egyhdzmegyéjéhez
tartozo oly varosoknak is megkiildte, melyeknek lakossaga egész-
ben attért a protestantismushoz. Igy tortént ez Beszterczebanya
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varosaval szemben is. Ennek tandcsdhoz az érsek Bécsbol 1560.
oktober 6-kan irt levelével egy ily példanyt azzal a felhivassal tett
at, hogy papjaikkal kozoljék, kik is uj karhoztatott konyveik elvetése
mellett az egyhazban e szerint jarjanak el, a kinyv el§szavdban
Jelzett biintetés sulya alatt.’

A hetedik Telegdi Miklos pécsi piispok és esztergomi érsek-
ségi helynok utasitasa folytan ujonnan atdolgozott s bévitett kiadas
Nagy-Szombatban latott el6szdr napvilagot 1583-ban « Agendarius>
czimmel. 4rét, el6l 4 szamozatlan és azutan 219 szamozott levél.
Le van irva a Régi Magyar Konyvtar 1. részé 204. és 1L része
178. szama alatt.

A nyolczadik szintén Nagy-Szombatban jelent meg az 1595.,
illetve 1596-ik évben és hasonlokép «Agendarius» czimet visel.
4rét, el6l 4 sztlan s ezutan 227 szamozott lap.

E kiadasbol harom killonboz6 czimlappal ellatott példanyok
léteznek. Ezek koziil nyilvan a legkorabbi czimkiadashol valé a
pozsonyi kaptalan példanya. Ennek czime a kovetkezd: Agendarius
liber . . . .. Complacentia et expensis Rmi D. D. Johannis Kutassi
Eppi. Jaur. et per Hung. Cancellarij: Eliminatione uero et relec-
tione Lucae Peechi Fiscalis Ecclesiae Strigon. secundario impressus
Tyrpaviae 1595. Knauz, midén ama példanyt tobbszor emlitett
értekezésében 15. sz. a. ismertetné: tévesen allitja azt, mintha a
Széchényi-Catalogus, (Suppl. 1. 8. 1), az 1595-iki kiadast Ossze-

t E kiadatlan levél, melynek eredetije a heszterczebdanyai varosi kényv-
tarban talalhato, igy szol: )

Prudentes ‘et circumspecti domini, amici nobis honorandi, salutem.
Fecimus modo imprimi librum quemdam ecclesiasticum, non novum, sed
jam ab antiquo a sancta matre ecclesia catholica receptum et confirmatum.
Cujus exemplar cum presentibus litteris nostris. ad vos mittimus, hortantes
vos et requirentes, ut commiitatis parochis et sacellanis vestris, quatinus
aliis novis et explosis, damnatisque 'libris rejectis, in ecclesia eo libro utan-
tur, seque ita teneant, uti continet ille liber sub ea poena, quae in ejusdem
libri epistola praeliminari continetur. In reliquo vos bene valere optamus.
Viennae, 6. die mensis Octobris, anno domini 1560.

Vester Sirigoniensis, summus cancellarius
s. Caesareae majestatis etc. manu propria.

Kiilczim. Prudentibus et circumspectis dominis iudici et iuratis civi-
bus civitatis Novizoliensis etc., amicis nobis honorandis.
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zavarnd az 1596-kival. S6t épen a fenmarado példanyok zdme,
mint Szabd Karoly, kinek figyelmét az 1595-iki czimkiadas kike-
rilte, a RMK. 284. sz. a. megallapita. a fentebbi czim mellett
nyomtatdsi évil 1596-ot tiinteti fel. Ezenkiviill az 1883-iki M.
«Konyv-Szemle» 271. lapjan a RMK. adaléka gyanant kimutat-
tam, hogy az Agendarius mésodik kiaddsdnak egyes példanyai
czimlevelén a Kutassira valo hivatkozas nem foglaltatik. S ugy
latszik ezt a czimkiadast, melyrél utobb a RMK. Il r. 263. sz. a.
is mar emlités tétetik, sorozza Knauz a régi nyomtatott szer-
konyvek kozott a 16. helyre.

A két 1596-iki czimkiadas mindegvikébél birok egy teljes
példanyt. Az egyik Doébrentei Gabornak sajatkezti alairdsa szerint
1846-ban az 6 tulajdonat képezte. A masik elSlapjan olvas-
hato: Hunc Agendarium dono R. D. Joannis Telegdi archi-
diéacont Soliensis acceptum donavit r. p. superior Jo. Zanitius
ecclesiae Soliensi. Anno dni 1603. die 12. Novembris.

Az utobbi példanvhoz egykord, vagy legfeljebb a XVIL. sz.
elejérdl szarmazo kézirassal, a kiovetkez6 sajatsagos egyhazi fanctiok
leirasa van csatolva :

1. «Introductio mulieris post partum in domo» czimmel
kozoltetnek abban az esetben mondand6 versiculusok, psalmusok
és imak, ha a n6 szilése utdn sajat hazaban, illetGleg lakasaban
kivanja magat a paptdl megaldatni.

2. Az <Introductio mortuae mulieris in partu, quae fit
in porta cimiterii loco mortuae per aliquam aliam foeminam>
czimmel ellatott szertartas azt az esetet veszi fel, midén az asszony
gyermekagyban meghalvan, életben maradt magzata, igy az elhalt,
egy 6t helyettesitd mas n6 személyében, a temeté kapujanal meg-
aldandé.

Mint fentebb emlitém, az 1501- s 1508-iki Obsequialék fen-
maradt egvetlen példdanyaiban is ugyanily alkalmakra vonatkozo
kézirati utasitasokat talalunk; ezek azonban tartalmilag ugy egy-
mastol, mint az ittenitsl eltérnek.

3. A legsajatsagosabb az ily felirattal biro szentelmény :
«In die sanctorum innocentum consecratio virgarum», mely
nyilvan azon népies szokasra vezetheld vissza, mely szerint az
aprd szentek napjan a legények és leanyok egymast kolesondsen
megveregetik. Az itt elGirt oratioban kérelem intéztetik az Isten-
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hez, hogy a vesszbket aldja meg szintugy, mint megalda Mozes
vesszejét, s hogy ez aldashan a vesszékkel érintett szolgai részesiil-
jenek. Ez pedig megegyezik az 1508-iki obsequiale példanyaba ez
esetre nézve bejegyzett imaval.

Ekkép nem lehet kétségiink a fel6l, hogy ama benedictiokat,
habar semmiféle rendszeres ritualéban sem fordilnak els, tényleg
alkalmaztak mindaddig, mig az esztergomi rituale behozatott, s
kilonosen a két els6t kifejezetten el nem tilta.

A kilfoldi hasznalatra nyomtatott ritualis konyvek szintugy,
mar elnevezés tekintetében is, kiilonboztek egymastol. Igy példaul
a XV. szazad végeig kiilonbozo egyhazmegyék szamara 10 Agenda,
11 Manuale, 9 Obsequiale és 5 Rituale nyomatott. Kozdttik leg-
régibb a mainzi egyhazmegyének 1480-ban megjelent, az els6
esztergomi obsequialét tehat 14 évvel megel6z6 Agendaja.?

A szertartaskonyvek ilyetén kiilonbdzdsége tgy nalunk, mint
masutt tetemes hatranyokkal volt Osszekdotve, a mihez hozzajarult,
hogy magaban a liturgidban is a keresztény vilagban az idék
multaval tobb iranyban eltérd szokasok fejiGdtek ki.

E viszassignak megsziintetése s az egyontetfiség helyre-
allitasa mar szébajott a baseli zsinaton, kés6bb pedig az ohajtott
javitassal behatoan foglalkozott a trienti zsinat, mely e czélbdl
18-ik iilésében egy bizotisagot kiildott ki. Mivel azonban ez fel-
adataval el nem késziilhetett, a 25-ik és utolsé iiléshen elhataroz-
tatott, hogy a szentszékre bizassék oly Rituale kidolgozasa, mely
az egész egyhazra érvényes legyen.

Minek folytan a még IV. Pius papa dltal megkezdett els-
munkalatok befejeztével, V. Pal 1614-ben kibocsata a romai
Ritualét, a melyet kevéssel utobb Pazmany esztergomi érsek primasi
hatalmanal fogva hazankban tényleg behozott a Pozsonyban
162b-ben megjelent Rituale Strigoniense kiadasaval.?

Itt az eldszoban, melyet az esztergomi egyhazmegye hato-
saga ala kozvetleniil tartozé piispokokhoz, apatokhoz, prépostok- -
hoz, esperesekhez, tanarokhoz, plebanosokhoz sat. intéz, az ujitds
indokoldsa nélkiil egész altalanossiagban kiemeli az egyhdz allandé

! Hain, Repertorium Bibl. k. 366 —375, 10723—34, 11925—33, és 13923—
27. szam.
2 RMK. IL. k. 439. sz.
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torekvését, hogy mindenekben, de killonosen a szentségek kiszol-
galtatasanal még a kisebb jelentséglicknek latszo részletekre nézve
is az apostoli hagyomanyokat kovesse, minélfogva szigortan el
van tiltva a szertartdsokon valo onkényes valtoztatas. Habar pedig
— ugy mond — Olah Miklos 1560-ban az esztergomi egvhaznak
legrégibb szokasai nyoman osszeallitott Ordo Agendarum-ot tett
kozzé, majd Telegdi Miklés 1583-ban ily szerkényvet javitva adott
ki, minthogy azonban e konyvekb6l tobbé csak kevés, s a foly-
tonos hasznalat altal elkoptatott példany maradt fenn: az érsek
az altalanos sziikségletet kielégitends, a jelen esztergomi Ritualét
pontosan kinyomatta. S pedig a szentségek kiszolgaltatdsara nézve
a kiadast a romai Ritualénak teljesen megfelelen eszkozolte, és
kivételt csakis a keresztelend§ kisdedekhez intézends els6 kér-
dések, tovabbd a magyar nemzet megtéritése 6ta a hazassagkotés-
nél divo sajatsagos szokas tekintetében tett, mint a mely gyakorlat
Osszelitk6zés nélkil meg nem volna vialtoztathato. Atyailag inti tehat
testvéreit, s6t nekik az engedelmesség torvényére utalassal paran-
csolja, hogy a szentségek kiszolgaltatasanal ezen 1) kiadasu szer-
tartaskonyvet hasznaljak, és senki se merjen mas szertartast kigon-
dolni vagy kovetni, hanem mindnyajan az itt; megallapitott keretben
mozogjanak. A t6bbi szertartasokban, a mennyiben a helyi és
id6beli koriilmények megengedik, szintén egészben és egyenként
alkalmazkodjanak a jelen rituale szabalyaihoz, és igyekezzenek
ilykép az érseki fGegyhazzal, mint anyjukkal valo oOsszhangzast
létesiteni.

Pazmdany intézkedését mintegy szentesité a Nagy-Szombatban
1629. oktober 4-én s kivetkez§ napjain tartott zsinat, mely hata-
rozatainak I. czikkében az emlitett Rituale kizarélagos hasznalatat
a plebanosoknak szigorian meghagyja.!

Az 4j Rituale meghonositasat némileg elokészité az eldl ismer-
tetett Telegdi-féle Agendarius, a mennyiben tébb iranyban a régi
szokastol eltérve, a tridenti zsinat hatarozataihoz simult, s6t itf-ott,
példaul a keresztelésre ¢s hazassagkotésre nézve egyenesen arra
hivatkozik. E mellett a Ritualéhoz targyat s beosztasat illetsleg
is kozelit és 1igy mint ez, az egves fejezetek elé altalanos utasi-
tasokat bocsdt, melyek a régibb szertartaskonyvekben hianyoztak.

! Péterfy, Sacra Concilia, II. k. 246. (helyesebben 226.) lap.
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Kilonos elényére szolgal az Agendariusnak az a korilmény, hogy
a jelenlev6khoz intézendd intelmek magyar nyelven vannak szer-
kesztve. Egyébként annak 1583. és 1596-diki kiadasai kozott mas
kiilonbség nines, mint hogy az utobbi a végén még egy intelmet
mely az Uj hazasokhoz az egyhazban intézend§, valamint egy
szent beszédet tartalmaz.

Viszont az esztergomi Obsequiale illetve Baptismalénak 1496-tol
1560-ig megjelent s el6l leirt 6t kiaddsa, a mennyire azokat meg-
vizsgalhattam, egyes nyomtatasi hibakat kivéve, ugyanazonos tar-
tartalmd, s mint Pazmany is mar megérinté, az allandova valt régl
szokasnak felel meg.

Abban a kedvez6 helyzetben lévén, hogy a kérdéshe jove
szertartaskonyveket birtokomban levé példdnyaik utin egymassal
Osszehasonlithattam, az egyes functickra nézve azokban észlelt
lényegesebb eltéréseket czélszeriinek véltem ezuttal roviden ismer-
tetni, s ezaltal a szakférfiaknak, kik ama szerfelett ritkava valt
munkdkhoz hozzd nem férhetnek, esetleges kutatdsaikhoz vezér-
fonalat nyujtani.?

Ezek az eltérések, melyeknek felsorolasanal az Obsequialék
sorrendét kivetem s targyaikra szoritkozom, a kovetkezok:

L

Szentségek és szentelmények.

1. Az «Hxorcismus salis el aquae» szertartasra nézve az
0., az A. és P. R, egymassal megegyeznek ?

"~ 2. Az O. kovetkez6 fejezetének targya, a mint czime is kife-
jezi: «A hazasulandok megaldasa, kiilondsen mikor tinnepélyesség-
gel torténik». Intézkedései egyediil arra az utasitdsra szoritkoznak,
hogy a pap a jegygyiriket aldja meg, tegye a jegyesek ujjaira és
mondja el a felsorolt aldé imakat.

A hazassagkotés érvényéhez szikséges egyéb szertartasokrol
az Obsequialéknak sem eme fejezetében, sem késébbi részeiben

1 Az ezen Osszehasonlitisndl valé szakért§ segédkezésért koszomettel
tartozom Récsey Emil tihanyi konytdrnok drnak.

2 Az 0. Obsequialét, az A. Agendariust és a P.R. Pazmany-féle Ritua-
1ét jelent. -
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nem torténik emlités. Ezekbl hianyoznak a kihirdetés szabalyai
valamint a jegyesekhez, a gyiirtik megaldasa eldtt, egybekelési szan-
dékuk s a netalani hazassagi akadalyok irant intézend6 kérdések.
Azok nem tartalmaznak tovabba rendelkezést a hazasulandok kezei-
nek stolaval val6é 6sszekapcsoldsa, Ggy az irdnt, hogy <pro more
in hac patria usétato> jobbjukat a szentek ereklyéire téve, a pap

-altal elémondandé minta szerint az eskiit tegyék le. Ellenben az

A, és a P. R. a most felsorolt teendékre nézve 6sszhangzélag ren-
delkeznek. E mellett az A. még a szertartds megkezdése el6tt a
jegyesekhez s a tobbi jelenlev6hoz a hazassagi szentségrol inté-
zendd intelmet is tartalmaz, melyhez ezen Agenda masodik kiadasa
a hazassig megkotése utan mondand6 egy masik intelmet csatol.
Nem hagyhatom emlitetlentil, hogy az ujabb esztergomi Rituale
szerint, minden el6bbeni szertartaskonyvtol eltéréleg, a hazasulan-
doktol a gyiird megaldasa el6tt csak az kérdezend6, vajjon szabad-
akaratbol hataroztak-¢ el magukat a hazassagi szentség felvételére ;
a tobhi kérdések pedig hozzajok csak a gyiriik megszentelése utan
intézenddok.

S meg kell még azt is jegyeznem, hogy a romai Rituale sem
a stolaval valé dsszekapcsolast, sem az ereklyékre valé eskiitételt
nem ismerte. Nyilvanvalo tehat, hogy ez ama szertartisok egyike,
melyekre nézve Pazmany az 1625-diki esztergomi Rituale eldsza-
viban a rémai Ritualéval szemben a hazai szokast fentartando-
nak jelzi.

3. Az O. a masodik hazassag tekintetében csak arra az esetre
szoritkozik, ha Ozvegy n6é megy ujhol férjhez, a mikorra minden
egyéb utasitas nélkiil egy oly oratiot szab el, mely sem az Agen-
dariusban, sem ujabb Ritualékban el6 nem fordul. Az A. ellen-
ben a P. R.-val egyezdleg mindazokat az eseteket veszi fel, me-
lyekben a hazasulandok egyike vagy masika, avagy mindkettGje
Ozvegy.

4. A nonek az eskiiv utan templomba vezetését (intro-
ductio sponsae nuptae post nuptias) mind az O. mind az A,
mind az ujabb Ritualék megegyezileg szabalyozzik. Az els6 ezen-
felul még az akkor mondandé misét is hozza, mely késébb csak
a misekényvekben fordul el6. Eme mise a mobt el6irttol egyediil
az els§ oratio és lectio szdvege tekintetéhen kiilonbozik.

5. A keresztséget targyazo fejezet, melyet az 1525. és 1560-diki
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Obsequialék tartalomjegyzéke mint «Ordo baptismi»-t idéz, az ily
czimii szertartaskonyvek szovegében egyarant egyedil <«Incipét
catechismus puerorum» felirattal bir. Az e szentség kiszolgalta-
tasanal kovetendd eljards a kérdéses haromrendfi szertartaskonyv-
- ben tobb iranyban killonbozéleg van szabalyozva. E részben kivalt
a P. R. igen kortlményes s részletes utasitasokat bocsat eld.

A felotlébb eltérések a kovetkezdk: _

@) Az el6z6 kérdések utan az O. és A. szerint redlehelés,
és a homlokon és a mellen val6 keresztvetés kozben elmondandéd
formula hosszabb, mint a melyet a P. R. elgir. Ugyanez all a szer-
tartas folyamaban eldirt evangeliumot kovetd exorcismusra nézve.

b) A templombavezetés el6tt a pap az O. szerint egyszerd
nyallal érinti a keresztelendd fiileit és orrat, a mint ennek a mos-
tani altalanos romai Rituale értelmében is, de a templombavezetés
utan és a keresztel6 kut el6tt van helye. Sajatsagos, hogy e rész-
ben Ugy az A, mint a P. R. eltértleg intézkedik. Az el6bbihez
képest a pap kopjon a foldre, onnan vegye fel jobbkezének hiivelyk-
ujjaval az igy képzodott sarat, és ezzel kenje be a gyermek fiilét
és orrat; az utobbi szerint pedig a pap balkezébe vegyen fel a
foldr6l port, készitsen abbol nyalaval sarat és ezzel végezze a
szertartast. -

¢) Az O. azt rendeli, hogy a kisdedet haromszor bele kell
mértani a keresztkutba ; (mergat puerum, mergat secundo, mergat
tertio . ..., postquam elevaverit puerum de fownte, dicat stb.).
Ellenben az A. azon el6z6 utasitdas mellett, hogy a keresztkutnal
a kisded levetkeztetend6, s hogy a fiit a keresztatya, a lednyt a
keresztanya kezében tartva, arczczal kelet felé forditsa, a keresz-
telést akként irja el6, hogy a pap a kisded fejét mindkét markiba
vett vizzel haromszor ontse le; (fer fundens ambabus manibus
aquam super eaput ejus).

A P. R. annak megjegyzése mellett, hogy a keresztelés <aut
per infusionem aquae, aut per immersionem, aut per adspersionem.»
meg van engedve, az inkabb divé els6 és masodik modot azokban
az egyhazakban, a hol az szokasban volt, fentartja.

d) Az A. és P. R. a functio utan megengedi, hogy a pap
még egy evangeliumot és egy intelmet mondjon, mirdl az O. nem
tesz emlitést.

e) Az O.-nal a kés6bbi szertartaskonyvek annyiban is bévebb

Magyar Kényv-Szemle. 1890. 13
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intézkedéseket tartalmaznak, a mennyiben az A. «Caufelae quae-
~ dam in baptisandis observandae» czimii killon fejezetben, és
a P. R. az el6leges utasitasban bizonyos felmeriil6 kiilonos esetekre
nézve kilonleges szabalyokat allapit meg, s hogy mindkettd szintén
onallé fejezetben a keresztkutnak sziikség esetén valé szenteléseérdl,
ezenfelill az utobbi ilykép a felnéttek keresztelésérdl is rendelkezik.

Kiegészitésil még ki kell emelnem, hogy a romai Rituale,
mint a Pazmany-féle Ritualénak idézett eldszavaban is jeleztetik,
a keresztelend6hoz intézendd kérdésekre, jelesiil pedig a hitvallast
targyazokra nézve, a hazai szertartaskonyvektsl kilonbozik, melyek
ez irdnyban a régi szokast egyarant megdrzék.

6. A nének sziilése utdn valo bevezetésénél (énfroductio
mulieris post partum) az O. szerint négy psalmus mondando,
holott az A. ezek kozil csak kettGt ir el6, mig az R. szintén csu-
pan két psalmust hoz fel, de a melyeknek is csak egyike (Beati stb.)
egyez meg a masik két szertartaskonyvben felvettekkel.

Az evangelium utan, melylyel az 0. a szertartast befejezi,
az A.-hoz képest a n6hoz még a magyar szoveghen kozlott s ot
az Istennek valo halaadasra figyelmeztet§ intelem intézendd, a me-
lyet a P. R. is, de az intelem szovege nélkiil rendel el. Az utobbi
tovabba azon aldas szovegét szintén magaban foglalja, melyet a
papnak az evaogelium befejeztével a né szentelt vizzel valé meg-
hintésénél kell mondania.

Veégre a P. R. hatarozottan kimondja, hogy ha a né sziilés
utdn betegeskedik, be kell varni, mig felgyogyultaval a templomba
johet, mert a templomon kiviil nines purificationak helye, és nem
is szabad e czélhol a gyermeksziilésben meghalt nét mas ndnek
helyettesitenie.

7. Az utolso kenet szentségének kiszolgaltatasa koriili szertartas
az O. szerint a hét <psalmi poenitentinles»-sel veszi kezdetét, mig
az A. a beteghez anyanyelvén intézends intelmet s egy zsoltart
rendel a litania el6tt. Eme litaniara, ugy a szentség kiszolgaltata-
sara s az e kdozben mondandé imékra nézve a most emlitett két
szertartaskonyv egymassal megegyez, egy imanak kivételével, mely-
Iyel az A. tobbet tartalmaz. Viszont az O, ha lehetséges, még
12 aprobb imidt s 4 benedictiét rendel, melyek amabban el nem
fordulnak.

A P. R. annyiban tér el mindkét elébbi szertartaskonyvtol,
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hogy arra az esetre, ha a korilmények engedik, a litania el6tt
harom imadsag elmondasat szabja el6. Mig tovabba az O. és A.
csak a lidbak kenését hagyja meg, s az ezt kiséré imadsagot ter-
jeszti ki az agyékok altal elkovetett biindkre is: a P. R. kiilén
emliti a labfejek és azutdn az dgyékok kenését; nemkiilonben mind-
egyik functiora nézve kiilon imat sorol fel. Hozzateszi azonban,
hogy az agyék kenése a noknél felfstlentil, a férfiakndl meg akkor
mell6zends, ha a beteg veszélyével jarna. Oly esetekben, midén
a beteg felszentelt pap, a P. R. hatarozottan rendeli, hogy a kenés
a kéznek nem bels§, hanem kiils6 részén torténjék. Tovabba a
versiculusokat és imadsagokat, melyek a régibb szertartaskonyvek
nyoman a kenés functiojat megeldzik, a szertartas végére helyezi.
Ezenfelul kiilon fejezetben intézkedik: De wisitatione et cura
enfirmorum.

8. A haldoklé lelkének Isten kegyelmébe ajanlasa a hazai
szertartaskonyvekben osszhangzoan van szabalyozva, csakhogy a
P. R. a haldoklo elhunyta elgtt esetleg még egy evangeliumot s
tobb zsoltart ir eld.

9. Az 0. a temetési szertartast onalléan nem szabalyozza,
hanem az el6z6 pontban targyalt fejezetet folytatva, a haldoklo
kimulasa esetére mondand6 oratiok felsorolasa utin meghagyja,
hogy a pap a kihillt tetemet a felhozott versiculusok, psalmusok
és oratiok kiséretében szentelt vizzel hintse és fustolje meg, majd
megmosatdsa utin djra szentelje be. Ezutan vigyék a tetemet a
templomba, s a pap el6tte tartsa a halotti misét és mondjon négy
oratiot. Ezeknek befejeztével emeljék fel a holttestet s szallitsak
zsolozsmalds mellett a sirhoz; a pap pedig a tetemet ugy sirba-
bocsatasandl, mint a sirnak kével vagy deszkaval befedésénél ismét
szentelt vizzel hintse meg és fiistdlje, nemkilonben e functioknal
a kijelolt antiphonakat, psalmusokat és oratickat mondja el. Ezt
kovesse a papnak beszéde a néphez, tovabba ujbol imadkozas,
mely a templomba visszatérés alatt is folytatands, a hol az oltar
el6tt befejezésiil még nehany zsolozsma €s oratié elmonddsdnak
van helye.

E szertartasok, a mint latjuk, a most divoktél nagyon eliit-
nek. Ehhez az A. csak annyiban kozeledik, hogy a halotti szer-
tartast fiiggetlentil a « Commendatio animae> czimii fejezett6l meg-
allapitvan, elrendeli, hogy a pap processi(’)vall menjen a halottas

13*




182 Nvomtatott szertartdskényveink a rémai Rituale hehozatalaig.

hazhoz s ott eszkozolje a holttest beszentelését. Azonban ebben is
feltétlen szabalyként meg van hagyva, hogy a tetemet kérmenetileg
vigyék a templomba, helyezzék el annak kozepében, s eldtte tart-
sak a halotti misét, a melynek befejeztével a test az «In paradi-
sum> antiphona €s «De profundis> psalmus éneklése alatt a
sirba helyezendé, szentelt vizzel meghintendd s tomjénnel megfis-
tolends. Az A. egy hosszabb magyar nyelvii intelmet is foglal ma-
gaban, melyet a pap a jelenlev6khoz az eltakaritds utan, vagy a
sirhahelyezés el6tt intézzen. Sajatsagos, hogy eme szertartiskonyv
meg sem érinti a tetemnek a templombél a sirhoz vitelét, s a ha-
lotti misét kovets functiot tugy irja le, mintha az eltakaritasnak
mindenkor bent a templomban kellene torténnie.

A P. R. mar hatdrozottan tiltja az elhaltaknak megfelel§ hatar-
1d6 letelte el6tti eltakaritasat, és felhozza az eseteket, melyekben
egyhazi temetéseknek ninecs helye, a szerint pedig, a mint a tetem
a halottas hazb6l a templomba, vagy kozvetleniil a temetébe
viendd, az eljarast killon szabalyozza. Ezen felil a kisdedek elta-
karitasarol onallo fejezetben intézkedik, a néphez intézend6 beszé-
det azonban sehol sem irja eld.

Ezutan az O. mellézve a gyonas és az aldozds szentségét,
melyet a masik két szerkonyv kellGen targyal, attér a szentelmé-
nyekre, és

10. szabalyozza a) a hds, — b) a szalonna, — ¢) a ma-
darak husanak, — d) a tojas, — e) a sajt, — f) egyéb élelmiszer
— s ¢g) mindenfélének megaldasat.

Eme szentelményekrsl az A. hailgat, mig a P. R.-ben ezek
kozfil csak a «Benedictio ovorum», s a «Communis per omnia»
fordul els, a melyekre nézve tokéletesen megegyezik az O.-val.

11. A Szt. Mark napjan valé buzaszentelést illetleg az O.
egyedill a szokasos litania és 4 oratio felsorolasara szoritkozik,
holott az A. koralményesebben intézkedvén, rendeli, hogy a mise
befejeztével a processio a «Surgéle sancti» antiphona és a kijelit
himnusok éneklése mellett menjen ama varoson kivili helyre, a
hol a megaldas eszkozlendd, s itt a litdniat esetleg a jelzett ko-
nyoérgések elozzék meg. Szerinte tovabba az oratick eltt, melyek
szama egygyel meghaladja az O.-ban foglaltakat, a kijelolt evan-
geliumok a négy vilagrész felé fordulva mondandok el, esetleg
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miel6tt a kormenet szabalyozott modon visszatér, a megallapitott
imak mellett a sz6llok is megaldandok.

A P. R a most kiemelt eltérésekben az A.-val egyez meg,
csakhogy a szertartds elején mds antiphonat és egy oratiot ir eld.

12. A takarmanynak Szt Istvan els6 vértanu tinnepén valo
megszentelése az 0. s A.-ban tokéletesen megegyezbleg van sza-
balyozva, a P. R.-ben pedig kiilon el nem fordul.

13. A bornak Szi. Janos evangelista napjan valo megalda-
tasira nézve mind a hdrom szertartiskonyv teljesen egyezik.

14. Az O. a «Benedictio baculorum et capsellarum pro
peregrinis» fejezetben mindenek el6tt négy oratiét hoz fel, melye-
ket a pap a zarandokbot s utitaska megaldasanal és a zaran-
dokok részére ataddsanal mondjon el; kik ezutan térdepeljenek az
oltar elé. A szertartast a (elsorolt imak és psalmusok zarjak be.

Az A. minden mds szertartds érintése nélkil az utrakeldk

A P.R. egyeditl a szent helyekre indulo zarandokok meg-
aldasardl intézkedik. E szabalyokhoz képest azok meggyonvan,
misét hallgassanak s az Ur asztaldhoz jaruljanak, a pap pedig a
térdel6k folott konyorgéseket s imakat mond, mely utobbiaknak
csak egyikét talaljuk az O.-ban.

A zarandokoknak visszatérésekor mind a hiarom egybevetett
szertartaskonyv mas-mas imadsagokat alkalmaz, kivéve egyet, mely
az O.-ban és P. R-ben egyforman megvan. Az utébbi és az A.
ezenfeliil a visszatér6knek szentelt vizzel meghintését is kiszabja.

15. Az uj kenyér megalddsa (az apostolok oszlasa napjan)
az Obsequiale-ban két oratioval torténik, melyekbdl az Agendarius
csak az els6t irja el6. A P, R-ban ily alkalmakra kétféle aldast
talalunk, ismét kilénboz6 imdakkal.

16. A sz6llogerezd vagy bab megaldasara az 0. egy és
ugyanazon oratiot irja eld, melyet a. bab megaldasarol nem ren-
delkezd A. csak a [riss sz6li6furtre alkalmaztat. A P. R.-ban e szen-
telmény hianyzik.

17. Az alma megaldasara az O. csak egy, az A. pedig
(«Benedictio pomorum in festo s. Blasii episcopi et martyris
contra dolorem gutluris» czimi fejezetben) szintigy mint a
P. R. két mas imadsagot szab el6.

18. Az 1j haz (novae domus) megaldisinak szertartisa az
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0. és A-ban lényegileg egybehangzélag van meghatarozva. —
A P. R. kiilon fejezetekben rendelkezik azokrol az esetekrél,
ha valamely hdz nagyszombaton, vagy mas alkalomkor, ha vala-
mely 4] haz s ha bizonyos helyiség aldando meg; mindegyikre
nézve pedig a fennebb jelzett régi szokasnal rovidebb szertar-
tast szab ki

19. Az Obsequiale a masik két szertartaskonyvtsl eltéroleg
oly fejezetet is foglal magaban, melyben a Miatyank, az Udvozlégy,
Hiszekegy, s a tiz parancsolat, tovibbd a hét halalos, az égbe-
kialto, a szentlélek elleni, s az idegen bfindk, a hét szentség, a
hat irgalmassagi cselekedet, a szentlélek hét ajandéka, és a biinok
koriilményei felsorolvak.

1.

Unnepi szertartisok.

Az Obsequialék némely tinnepi szertartasokra is kiterjesz-
kednek, melyek tulajdonképen a Missalékba valok, s melyekkel
sem az Agendarius, sem a Pazmany-féle Rituale nem foglalkozik.
Ezért ez iranyban ama szertartiskonyveket az 1484-iki esztergomi
Missaléval és az ottani 1520-iki Ordinariussal, melyeknek egy-egy
példanyat birom, valamint a rémai Missaléval hasonlitvin dssze,
az ilykép észlelt eltéréseket terjesztem el6. Jelestil:

20. Gyertyaszentel6 Boldogasszony napjara (in purificatione
sanctae Mariae) az Obsequiale a régi esztergomi misekonyvvel
egyezbleg rendeli, hogy a pap tinnepies egyhazi ruhaba oltozve
fesziiletekkel és fiistolokkel menjen a sekrestyébdl az oltar elé, a
hol a functiot «<Asperges»-sel s rovid imadsaggal kezdi. Ezutan
megindil a kormenet «Gaude Maria> kezdetii éneket hangoz-
tatva, s a mint a kijelolt helyre ér, a pap megildja az uj tizet
(benedicatur novus ignés), harom antiphona és négy oratio
kiséretében. Majd valtoztatott hangon egy kiilon praefatiot (muta
vocem ad modum praefationis) és oratiot mondvan, a kantor
elkezdi a «Lumen ad revelationem gentibus» éneket, mikozben
meggyujtjak a gyertyakat és ezt koveti a papnak egy mas ora-
tigja. A kdrmenet visszatértekor az énekesek intonaljak egyikét
vagy masikat a kijelolt két latin Maria-himnusnak, tovabba a pap
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a szentélybe érkeztével elmond még két antiphonat és két oratiot.
Ezek utan tartjak a szent misét.

Az Ordinarius a fenforgs functiéra nézve csak a kovetkezd
sommas utasitast tartalmazza : «Préus dicitur : Asperges me, cum
versiculo et oratione. Et consecrantur candelae: Asperges me.
Versiculus: Ostende nobis, sicut alias consuetum est. Ad pro-
cessionem responsorium : Gaude Maria. In loco destinato
per pontificem dicitur versiculus: Post partuw virgo. Oratio :
Famulorum tuorum.»

A mai Missalék szerint e szertartdast a violaszinfi palastba
oltozott pap 5 oratioval kezdi, melyek koztil csak ketté egyezik
meg az Obsequialeban mas sorrendben el6fordulokkal. Az imad-
sagok utan az uj tlz megaldasa helyett a gyertydk megszentelése
torténik. Ezek szétosztandok a szolgalattevé papok és a hivek
koz6tt; mi kozben az énekkar megkezdi szintigy mint az Obse-
quiale szerint a «Lumen ad revelationem» antiphonat a zsoltar-
ral. Ezek végeztével mondjak csak azt az <«Hraudi» kezdetii
oratiot, melylyel az Obsequiale a szertartast bevezeti. Ezutan indul
meg a kormenet, s e kozben éneklik az «Adornas> és «Besponsum»
kezdetti Antiphonakat, melyeket az Obsequiale szintén még a
processio elibe belyez. A templomba visszatérés utan mas versi-
culust kell mondaniok ma a papoknak, mint az Obsequiale idején.

21. Hamvazo szerdan a hamuszentelés szertartisa (In capite
jejunii exorcismus cénerum) az Obsequiale és a régi esztergomi
misekdnyv szerint egy aldé s két mas oratioval kezddik, melyek
utan megaldando a hamu szentelt vizzel. Ezt koveti az « Bxaudi» an-
tiphona, «Salvum me fac»> zsoltar, egy rovid oratio, ismét két
antiphona és két psalmus. Az éneklés kozben torténik a hamvazis. A
{functiot befejezi « Emendemus» responsorium, « Misereres>, « Kyrie»
«Pater noster,» és «Exaudilor> kezdeti oratio.

Az Ordinarius szabalyaihoz képest a pap felmegy az oltar-
hoz, megaldja a hamut és ha tinnepélyes segédlettel jar el, eldszor
6t hinti be a diaconus, azutan 6 hamvazza be a tobbit a szokdsos
«Memento» kiséretében, mi alatt egy masik pap behinti szentelt
vizzel az ajtatoskodokat. Csak ezutan mond el a pap egy oly
oratiot, s két antiphonat, melyek az O. szerint a hamvazist meg-
elozik: A szertartas azontuli részére megegyezik a két szertartds-
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konyv, csakhogy az Ordinarius a mise el6tti teendéket még egy
litaniaval s egy oratiéval megtoldja.

A mai Missale alapjan a szertartasok mas sorrendben kovet-
keznek. A functiot bevezeti az «Faxaudi> oratio, s ezt négy
tovabbi ima koveti, melyek koziill csak ketts fordul el6 az Obse-
quialéban. Majd a pap «Asperges» kiséretében szentelt vizzel meg-
aldja a hamut, ezzel mindenek el6tt onmagat hinti be s csak ez-
utan mondvan el a fonnebbi antiphonakat, teljesiti a hamuval
hintést a tobbi jelenlev6 iranyaban, végil ekkor van helye a
«Concede» orationak, melyet az Obsequiale a hamvazis el¢ tesz.

22. Viragvasarnapra (in die ramispalmarum) az Obse-
quiale szerint kilencz orakor (hora tertia) az Osszes clericusok
osszegytilnek tinnepi diszben, és az isteni szolgalatot végz§ pap
a jelenlevéket szentelt vizzel meghintve Asperges-sel s egy
oratioval kezdi a functiot. Erre megindul a koérmenet a szen-
telybol a kijelolt helyre «Ingressus» kezdetii responsorium ének-
lése mellett, melyet « Céircumdederunt> psalmus, majd versiculusok,
két oratio, lectio, a kantor altal megkezdendd responsorium, Sz.
Maté 21. evangeliuma s egy antiphona kovet. A szertartas foly-
tatdasat kilon fejezet tartalmazza ily czimmel: <Sequétur exor-
cismus florum et frondium.» Itt el6 van irva két aldo ima,
antiphona, négy mds oratio, s egy praefatio, melyek utin az
agak és viragok szentelt vizzel meghintendSk, a «Fulgentibus»
antiphona utin a nép kozott szétosztandok, s még egy oratio
mondand6 el.

A visszatérés alatt elkezdi a kantor a <«Cum appropin-
quarel» antiphonat, a gyermekek pedig a «Gloria lawus» hym-
nust; majd a palmaagakat s utobb oltényeiket vetik a feszilet elé
«Pueri Hebraeorumm» ének kiséretében, tovabba a kar a pappal
felvaltva mond versiculusokat, melyeknek befejeztével mindnyajan
leborulnak a fesziilet elstt, s a pap két oratiot mond. A mint a
papsig a templomba lép, a karmester elkezdi az <«Ingrediente
domino»> responsoriumot, a mire ismét néhany antiphona s az
oltar el6tt még egy kis oratio, s végre a mise kovetkezik.

Mig a régi esztergomi Missale ugyanily moédon szabdlyozza
a virdgvasarnapi szertartast, az ez id6beli Ordinarius a palma-
szentelést nem hozza, hanem csak az ez tinnepen tarlandé misét
irja le.
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A mi pedig a mai misekonyvet illeti, ahhoz képest ama
functio az Obsequialétol eltéroleg «Hosamnc»-val s egy kis ora-
tioval veszi kezdetét, a lectio és evangelium azonban vele egyezik,
de mar egy oratio, melyet az Obsequiale a palmaszentelés utanra
helyez, itt azt megel6zi, s a praefatio is mas, mint az Obsequiale-
ban. A tovabbi szertartis nagyjaban 6sszhangzik azzal, a mit az
Obsequiale el6ir, csakhogy mas rendben kovetkeznek egymasra az
oratick és antiphonak. Ezenfelil kilonbozik annyiban is, hogy a
midén a kormenet a templom bejaratahoz ér, ketten mennek be,
bezarjak a kaput, és a kinn maradtakkal felvaltva mondjak a
«Gloria laus»-t, az ajté pedig csak a fesziilettel valo kopogta—
tasra nyilik meg.

23. Nagycsiitortokon, (in coena domini), a puspok az Obse-
quiale szerint, mely e részben a régi esztergomi misckényvvel
teljesen egyezd, a tobbi pappal a templomba vonul ama. helyre,
a melyet a labmosasra kijelsl. Itt a subdiaconus minden el6zmény
nélkiil kezdi el lectio médjara sz. Pal levelét: «Fratres, conve-
néentibus> ; utana a diaconus {innepies hangon intonalja az «<Ante
diem festum»> evangeliumot, s ezt koveti egy rovid oratio. Majd
rakezdi a kantor az antiphonakat, (sicut in libris continentur),
kozben elkészitik a medenczébe a vizet, és a plispok a tobbiekkel
felvaltva eszkozli a labak mosasat és vaszonkendgvel megtorilé-
sét. Ezutan kovetkeznek versiculusok «Adesto» oratioval, mire a
piispok beszédet intéz a papsaghoz, melynek végeztével visszatér
a menel «Tellus ac aethera» himnust énekelve. A mint az aldozo
papok és a diaconusok a templomba érkeznek, leszedik az oltarok-
rol a terit6ket «Diviserunt» antiphona éneklése mellett; e kozben
pedig a pisptk megmossa az oltarokat és a kar egyik fele a meg-
hatéo «Deus, deus wmeus,» a masik a «Diviserunt> antiphonat
“ismételgeti. Végre «Hierusalem luge» responsoriummal fejezik be
a szertartast.

E fejezet az Obsequialeban ezzel véget ér, s ekként nem az
egész hosszu nagyesutortoki isteni tiszteletet, hanem csak az u. n.
mandatumot, a labmosast targyalja.

Az esztergomi Ordinarius ezenkivill a mise alatt torténni
szokott olaj- és chrisma-szentelésre is kiterjeszkedik. A mi a man-
datumot illeti, e szertartaskényv az oratiokra, versiculusok, anti-
phonak és himnusokra nézve tokéletesen megegyez az Obsequiale-
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val, a szertartist azonban részletesebben s bdvebben irja le. Jelestil
kimondja, hogy kett6t kell csenditeni, harmadszor kerepelni. Azutan
a bold. sztiz oltaranal készitend6k el az oblatum és a mosdé-
szerek, azalatt, mig a piispok és az assistentia oltozkodik. Magat
a labmosast a piispok 12 dignitariuson és idésebb kanonokon
viszi véghe, megesokolja 6ket ¢s visszatér helyére. Erre folkel az
egész assistentia, és a legmagasabb tisztséget visel6 mossa meg a
plspok labait, melyeket masok tartanak, és ismét masok tordlnek
meg; azutan pedig 6t a helyitkre visszatérés el6tt mindnydjan
megesokoljak. Ekkor a piispok szétosztja az oblatumot és sorrend-
ben borral is szolgal az illet6knek, a mely szolgalatokat viszont
irdnyaban az assistentia legelSkel6bbje teljesiti, mig e kozben a
«Mandatum novum» antiphonat, s a kijelolt éneket ismételten
hangoztatjak. Az ezt kovetdleg a papsaghoz intézendd beszédet az
Ordinarius nem a piispok, hanem az iskolaskanonok (rector scholae)
kotelességéve teszi.

A mai Missale szerint, mely a szertartis vezetdjéiil altala-
nossiaghan praelatust vagy superiort emlit, az oltarok leleplezése
nem a labmosas utan, hanem az el6tt torténik és lectiot nem
mondanak az evangelium el6tt. A mosas functioja alatt hat anti-
phona s ugyanannyi psalmus van elirva, melyek kozil csak a
« Mandatum novum» fordul a régi szertartaskényvekben eld. Ez-
utan pedig a szereplé f6pap megmossa kezét. Egyebekben a mai
eljaras lényegileg a fent leirtial osszhangzo.

24. A nagypénteki szertartashol, (ordo in parasceves), Obse-
quialénk csak az elgszenteltek miséje, (missa praesanctificatorum),
elott teendcket targyalja a régi esztergomi misekonyvvel megegyez6
kovetkez6 modon: -

Hat orakor (romai idészamitas szerint) Osszejonnek a tem-
plomban a papok és vilagiak. Az dldozo papok és diaconusok
készillnek béjti (violaszinii) egyhazi ruhak felgltése mellett az éneke-
sekkel és ministransokkal egyiitt a pilispok melletti szolgalattételre,
és mennek azon oltarhoz, a hol a szertartast végezni fogjak. Itt
felolvastatnak a prophetiak az illeté oratiokkal, tigy mint a mis-
saleban el6 van irva. Ezutan két acolythus viszi el6re a sekres-
tyébol az elfodott fesziiletet és Oket kovetik a casulaba 6lt6zott
aldozo papok, énekelvén a «Popule meus» psalmust, majd két
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énekes és a chorus felvaltva hangoztatjik az «Agios o theos» és
«Sanctus Deus» verseket. ,

Ekkorra mar el levén készitve a kiteritett szényegek, a melyekre
a plisp6k leborulhat, vagy 6 maga, vagy egy aldozé pap leleplezi
a feszilletet s magas hangon intonalja, haromszor ismételve, az
_«HBcce lignwm crucis>-t, a kar pedig azt mindannyiszor foly-
tatja. Erre kovetkezik két antiphona, a «Crux fidelis> himnus
kettds énekben és a kereszt tiszteletére harom oratio; minek végez-
tével a plispdk vagy a szertartast végz6 4ldozo pap a tobbi pap-
saggal és néppel imadja a fesziiletet. Ezutan jon a Missaléban
foglalt rész.

Az Ordinarius itt részletesebben szabalyozza a szertartast.
A lényegesebb kiilonbségek abban allanak, hogy a papsag csak
albaban jelenik meg, s a diaconus kés6hb oltvén magara a szo-
kisos fekete planétat, igy mondja el a szdnyegen mezitelen labbal
allva a passiot. E passio és a piispok imaja kozben két vorosbe
oltozott pap hozza elé a féoltar mogill a keresztet s énekli a fen-
tebb emlitett « Popule meus» panaszos dalt, valamint a fesziiletnek
casulaval befedése utin mezitlab az «Agéos»>-t. Az ének befejez-
tével az atvett feszilletrsl a piispok haromszor mindég magasabbra
emeli fel az azt befed6 casulat, ugyanannyiszor intondlva az «Ecce
lignum>-ot. Az Ordinarius még a killonb6z6 konyorgéseket is fel-
sorolja, melyekre nézve az Obsequiale a Missaléra utal

A rémai Missaléban szabalyozott eljaras f6bb eltérései ezek:
a pap, midén a kereszt tiszteletét elGkésziti, leteszi mindenekelGtt
a casulat, és kezébe veszi az oltarrol a mar elézileg egyszertien
(casula nélkiil) letakart feszilletet, azt az «Eece lignum > haromszori
eléneklésével feltakarja, s 6 maga viszi a kijelélt helyre, a hol
lefektetvén leveti saruit és harom izben letérdelve imadkozik elétte ;
a «Popule» stb. versiculusokat pedig ekkor énekli a kar.?

25. Nagyszombaton az Obsequiale szerint szintén hat orakor
(romai iddszamitas szerint) gytl Ossze az egész papsag a feldiszi-
tett templomban, felslti a szokdsos iinnepies egyhazi ruhdzatot és
kérmenetben indul szentelt vizzel s ttiz nélkili fustolgvel a kova-
bol kiiitendé tiizhoz. Itt elkezdik az «Ad doménum cum tribula-

V. 8. Danké Jozsefnek a nagypénteki isteni szolgalatot targyazo
kitling értekezését. (M. Sion, 1871. évf 161—182. 1)
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rer»> psalmust, mely utan a pap a tizet megaldja ot oratioval, és
meghinti szentelt vizzel; majd miutan a gyertyak meggyujtatiak,
folytatolag hasonlokép megaldja egy kilon oratioval a husvéti
gyertyaba helyezendd {6mjént is. Mihelyt a kérmenet a templomba
visszatér, két clericus intonalja az «Invenlor rutili» kezdetii verset,
melynek végeztével megaldando a viaszgyertya és 12 lectio olva-
sando a hozzajok valo oratiokkal s tractusokkal. A mint ezutan a
kereszt, zaszlo, evangeliomos kényv, sz. olaj, chrisma s a kereszt-
kat szenteléséhez szitkséges egyéb szer elkésziil, a szertartast végzo
pap a tobbi papsaggal teljes egvhazi diszben a keresztkuthoz vonul
és eldtte két viaszgyertyat visznek, a menet kozben pedig a «Rew
sanctorum angelorum> kezdetd himnust éneklik. A keresztkutnal
a pap egy oratiot mond, mely utébbiak alatt a vizet kereszt alakjaban
kezével érinti. Majd abhol harom izben keresztalakban kiont, lectio
modjara valtoztatott hanggal folytatja az imddkozast, és e kozben
elobb haromszor, s utobb meég egyszer keresztalakjaban realehel
a vizre. Ezntan abba égé viaszgyertyat martogat mindaddig, mig
haromszor a «Descendat» versiculust és «Et totam huius» kezdetd
aldast el nem mondja. Erre kiemeli a gyertyat «Hic omnium>
kezdetti ima mellett, melyet valtoztatott hangon befejezvén, kereszt
alakjaban chrismat ont a kutba. A szentelés végeztével a kar énekli
a litaniat, midén pedig ehez a vershez érnek: « Ut fontem istum»,
felkel a szolgalattevé pap és harom izben megaldja a keresztkutat.
A litaniat az énekkar «Kyrie»-vel fejezvén be, elkezdddik a mise.

A régi esztergomi Missale lényegtelen eltérésekkel ugyanily
szertartasokat ir eld.

Az Ordinarius nem tartalmaz intézkedéseket a tliz mikeénti
meggyujtasarol, hanem a szoban levd fejezetet azzal az utasitas-
sal kezdi, hogy a piispok a sekrestyéhdl teljes assistentiaval indul-
jon a tlzhoz, az itt kereszt alakjaban elhelyezett gyertyakat 15-or
jarja koril és mondjon ugvanamnnyi gradust. Az <Inventors-t
nem két clericus, hanem 4 éneklé kanokok intonalja; tovabba a
koérmenet a keresztkithoz érvén, azt kilenczszer jarja koral. Mind-
ezen koriilményekrsl az Obsequiale nem tesz emlitést. A tobbhiben
s kiilonOsen az oratiokat, himnusokat, versiculusokat, prophetia-
kat stb. illetleg a kétrendii szertartaskionyv megegyezik.

A mai Missale szerinti eljaras lényeges eltéréseket tintet fel.
gy példaul a ttiz szentelése el6tt mondando oratiok kozil csak
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kett6 egyezik az Obsequialéban elrendeltekkel. A templomban min-
den gyertya eloltandé, s az ujonnan szentelt ttizb6l gyujtando
meg. A fehér dalmaticaba 6ltozott diaconus, a ki el6tt a subdia-
conus violaszintt ruhdban viszi a fesziiletet, a templomba érve, az
acolythus altal tartott és szentelt tiizzel meggyujtott gyertyakon
gyujtja meg a haromszogletti gyertyatartéba elhelyezett harom gyer-
tyat és mindnyajan ismételten térdet hajtanak a «Lumen Christi»
éneklése mellett az uj vilagossag el6tt. A megaldott 6t darab tomjén
a viaszgyertydba keresztalakban tiizend6 a praefatio kozben s
ugyanakkor a nagy gyertyat a hdrom szentelt gyertyarol kell meg-
gyujtani. A diaconus a prophetiak eltt violaszint dalmaticat, a
celebrans pedig levetve a pluvialét, violaszind casulat vesz fel,
tovabba a keresztkithoz menet a papsag nem a «Rex sanctorums,
hanem a «Sicut cervus> himnust énekli. A gyertyanak harom izben
a sz. vizbe meritése utan a pap gorog W alakjaban ismét realehel
s az egyik szolgalattevé az ujonnan szentelt vizbol a maganhazak
szamdra merit, mig a tobbi pap ezzel a korilallokat meghinti.
A litania el6tt a pap az egész assistentiaval levetvén felsé egyhazi
ruhdjat, az oltar elé borul.

26. Az unnepi szertartdsok utan az Obsequiale, helyén kiviil,
még a veteményeknek Bold. Asszony mennybemenetele napjin meg-
aldasarol kulon fejezetet tartalmaz, s abban e czélra két oratiobol
allo benedictiot rendel.

Az e tekintetben egymassal megegyezé A. és R. ez alka-
lomra ugyancsak két oratiot ir el6, melyeknek azonban egyike az
O.-ban felhozotto] eltér.

———






